Porownanie tlumaczen Dzieje 25:4

Przeklad | Rodzaj Nazwa Tres¢
TRO16+ | Przektad Interlinearny wprawdzie wigc Festus odpowiedzial by¢ zachowanym
interlinearny | Przekiad Textus Pawetl w Cezarei on sam za$ zamierza¢ w szybkosci
Receptus. wychodzié¢
Oblubienicy
PBD Przektad EIB Przektad Lecz Festus odpowiedzial, ze Pawet osadzony jest pod
dostowny dostowny strazg w Cezarei i ze on sam niebawem tam wyruszy.
PBPW Przektad Nowy Testament Wigc Festus odpowiedziat, (ze) by¢ strzezony Pawet*
dostowny Popowski- w Cezarei, (z€) on sam za$ zamierza¢**
Wojciechowski w szybkosci*** wychodzi¢****_ 1234
TRO Przektad Textus Receptus wprawdzie wigc Festus odpowiedzial by¢ zachowanym
dostowny Oblubienicy Pawel w Cezarei on sam za$ zamierza¢ w szybkosci
wychodzié¢
SNP'18 | Przeklad EIB Przekfad Lecz Festus odpowiedzial, ze Pawet osadzony jest pod
literacki literacki strazg w Cezarei i ze on sam niecbawem tam wyruszy.
UBG'l8 | Przektad Uwspolcze$niona Lecz Festus odpowiedzial, ze Pawet znajduje si¢ pod
literacki Biblia Gdanska strazg w Cezarei i ze on sam wkrotce tam pojedzie.
BG Przektad Biblia Gdanska Ale Festus powiedziat: Iz Pawet jest pod strazg
literacki w Cezaryi, a iz sam tam w rychle pojedzie.
BJW Przektad Biblia Jakuba Wujka | A Festus odpowiedziat, iz strzega Pawla w Cezarejej
literacki a ze sam mial wrychle pojachac.
BT'99 Przektad Biblia Tysiaclecia Ale Festus odpowiedziat, ze Pawel znajduje si¢ pod
literacki strazqg w Cezarei i ze on sam wkrotce tam wyruszy:
BW Przektad Biblia Warszawska Lecz Festus odpowiedzial, ze Pawet osadzony jest pod
literacki strazg w Cezarei i ze on sam wkrotce tam wyruszy.
EKU'18 | Przektad Biblia Ekumeniczna | Festus jednak odpowiedzial, ze Pawet znajduje si¢ pod
literacki strazg w Cezarei i ze on sam zamierza wkrotce tam
wyruszy¢.
PAU Przektad Biblia Paulistow Lecz Festus odpart, ze Pawet jest dobrze strzezony
literacki w Cezarei i ze on zamierza tam wkrdtce powrdcié.
PBP Przektad Nowy Testament Festus odpowiedzial, ze Pawetl jest pod straza
literacki Popowskiego w Cezarei, a on zaraz ma wracacé.
PBW Przektad Nowy Testament, Festus jednak odpowiedziat: - Pawet znajduje si¢ pod
literacki Wspolczesny strazg w Cezarei, a ja sam niedlugo tam powrdce.
Przektad

D "by¢ strzezony Pawel" - sktadniej: "ze jest strzezony Pawel".
2 "on sam (...) zamierzac" - sktadniej: "ze on sam zamierza".

3 Sens: wkrotce.

4 Sens: odjechaé, odejs¢.




POZ'75 | Przeklad Biblia Poznanska Festus powiedziat im, Ze Pawet jest strzezony
literacki w Cezarei i ze on sam wkrotce tam przybedzie.
TUB Przektad Bi6mis. Hoswmi decr xe BiAMOBIB, 00 crepernu [1ama B Kecapii, 60
literacki nepexnan YbT caM MaB He3a6apoM TYJIH IiTH.
Padaina Typkonsika
NBG'12 | Przektad Nowa Biblia Wigc Festus odpowiedzial, ze Pawet jest strzezony
dynamiczny | Gdaniska w Cezarei, a on sam zamierza wyj$¢ w pospiechu.
NTPZ Przektad Nowy Testament z Festus odrzekl, ze Sza'ul jest trzymany pod straza
dynamiczny | Perspektywy w Cezarei 1 ze wkrotce on sam si¢ tam uda.
Zydowskiej
PNS1997 | Przektad Przektad Nowego Festus jednak odpowiedzial, ze Pawel ma by¢ trzymany
dynamiczny | Swiata w Cezarei i ze wkrotce on sam si¢ tam wybierze.
PSZ Przekiad Nowy Testament Ale Festus odpowiedziat, ze Pawet pozostanie
dynamiczny | Stowo Zycia w Cezarei i ze on sam tez sie tam wkrotce udaje.
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